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62 CopepxaHue

Copmep:xanue

YrnorpebaeHUuT aPTUKIST
TAOHUUA T eoneenneiieiieeiiteiiietireeentteeteneeaneesseesssesssenseenssensesnsesnsennees
Aptukiau (cBogHasA Tabau1a)
Heonpenenenusrtii aprukas (article indéfini) un, une, des
Onpepenennslit apTuras (article défini) le, la, I’, les
CautHbrii apTukas (article contracté)
Yacruunstii apTukas (article partitif) du, de la, de I’
Heynorpe6ieHue apTUKIA U 3aMeHa apTUKJIS Ha npeaior de

Pop cynrecTBuTEIBHBIX
TAOTUUG 2 «oveeeeeneeeeiieeeeiieteeeseeeereseeesaseesssssessssscesssssessnssesssssennnaesd
Pop cymectBuTensusix (genre des noms)
CydduKchl My:KCKOTO0 U }K€HCKOT'0 POIa CYI[eCTBUTEIbHBIX
(Suffixes du masculin et du féminin des noms)
TAOGTUUG 3 oveeeeineeieiieeteireeeessseeeesaseeessseesssssesssssesssssseesassennnsseness L1
MHo:kecTBeHHOE YnciIo cyuecTBuTe bHbIX (pluriel des noms)

JI](I‘IHI:Ie MeCTOMMEHHUA 1 MEeCTOMMEeHHUd en,y
TAOTUUG L «oveeeeeneeeeiieeeeiieeeeiteeeeereeteesaseesssssessssseeessssessnssennnssenens 12
JIluunbpie MmecTonMeHus (CBOTHAA TAGIUIIA)
JIMuHbIe MECTOMMEHHMS B POJIU MO/JIEKAIEer0 U MMEHHOM YaCTH CKa3yeMoro
JI](I‘{HBIe MeCTOMMEHHU A U MeCTOMMEeHMe en IMPAMbIe JOIMOJTHEeHU A
TAORUUA S «neeeeiiieiiieiiieiiitiiieeieeaneeeneesneesseesssesseesssenssenssenseaneenss 14
MecTouMeHHMS KOCBEHHbIE JOIOJHEeHU (e3 Impeiora
M ¢ mpeaJIorom (JIM4YHEIE, Y, €n)

TAORUUG 6 «.nneenneeneeenieineeeneeietetetenaeetstenseenseerseensesntesnsesneesneenneans 15
3aMeHa Cy].lleCTBP[TeJIBHHX-JIOHOJIHeHP[ﬁ Ha MeCTOMMEeHMU I-TOINOJTHEeHU I
TAOTUUG 7 eveeeeneeeeineeeeesneeeeaneeeeeneesesnnseessnssessnssessnsesesnnssesnssennns 15
MecTo ABYX MeCTOMMEHU-TOTIOTHEHUIH

IIpunararexbHbIE
TAOTUUG 8 «uveeeeneeeiiieeteiineteeaneeeeareetetsnseessnssessnsssssnnesesnssesnssennns 16

Pox npunararensusix (genre des adjectifs)

MHoxecTBeHHOe ynciIo npuaarareasHbix (pluriel des adjectifs)

Mecro npuiarateiabHoro B mpenio:xenun (place de ’adjectif dans la phrase)
IIpursxarensHsie npuiaaratenasusie (adjectifs possessifs)

Yxasareapusie npuiaarareabusie (adjectifs démonstratifs)

TAOTUUG D «eveeeeneeeiiieeiiiineeeeeeeeeeteeteasneeeesnssessnsssssnsesssnnssesanssennns 20
CreneHy cpaBHeHUs NPUIATATENbHBIX U HAPEUU

(degrés de comparaison des adjectifs et des adverbes)

Hapeuus
TAONMUUR L10.eeennnneeiiieeiiiineeeiieeeiireetetsnesessnssessnsssesnesessnssesonsssnnns 21
Oo6pasoBanue Hapeunii (formation des adverbes)
Mecro Hapeuwnii B npemioxxennu (place des adverbes)

I'marossi
TAORUUA L1 cuuennneiniiiniiiniiie e eieeeieteieteieteneeeneeerseenseeneesneesneesneenneans 23
I'pynnsl cipaskeHns 11arojgoB
TAOMUUG 1 2..c.nnnneeeiieeiiiieteiireeeiiteetetsaeteesnsseesnsssssnnesesnnssesnnssennns 24

Participe passé (mpuuacTue mpoureanero BpeMeHn)
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TAORUUA L6 .unennneenneenieineeineeteteteeeseteteteneeenseerseenseentesnsesneesnsenneans 34

O0pa3oBaHHNe BpeMeH COCJIaraTeJbHOro HakJoHeHust Subjonctif
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Taarouasi, umMeromue ocoobie popmer B Subjonctif Présent
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CoriacoBaHue BpeMéEH B H3'bSIBUTEIbHOM HAKJIOHEHUHU

(Concordance des temps de I’ Indicatif)
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CuopsiskeHue riaroJia avoir

Crpsaxenne riaarogaa étre

Crnpsaxenue raaronos I rpynnsr: parler (tomber)
Cupssxenue riaronos II rpynmsr: finir

IIpavad u KOCBeHHAaA pedyb
TAORUUA 25 ..ottt teattetetenetenetenteeresesseentssnsesnsssnsesnens 52
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ApTuknb 3
YnorpeOdaeHud apTUKJIA
Tabnruuya 1
Aprukiau (cBogHas TabauIa)
Heolpese- . CIIUTHBIN YACTUUHBINA
., olpezeseHHbIA
JIEHHBIH ap- apTUKJIb apTUKJIb
YKCIIO . apTHUKJIb . .
TUKJB (article (article défini) (article (article
indéfini) contracté) partitif)
M. pox | #. pox | M. pox | . pox M. o M- K. PO
P P P P POX pox | pox ‘P
1) au
e/IMH. , , | (atle) _ du, | dela,
aycao un une le, 1 la,l 2) du del | der
(de+le)
MHO. 1) aux (a+les) _ _
aneo des des les les 2) des (de-+les)

HeomnpenesieHHbIN aPTUKID
(article indéfini) un, une, des

1. C cynmecTBUTEIBHBIMH HAPUIIATEIbHBIMU MCUNCIIEMbIMU
(T.e. KOTOPHIE MOKHO cocuuTaTh: une table, deux tables...)

1) C CYILIEeCTBUTEJILHBIMU HapuUIla-
TeJbHBIMU UCUMCIAEMBIMU OJId
0003HaYEeHUS TpeagMeTa, HEU3-
BECTHOTI'O ellle YUTATEJNI0, IIpegme-
Ta, 0 KOTOPOM I'OBOPUTCS BIIEPBBIE

Une voiture s’arréte pres
de notre maison
Y namero JoMa OCTaHaBJINBaeTcCs
MalIuHa

2) 1Iepej CyIIeCTBUTEJbHBIM, €CJIU
3a HUM He cJlelyeT NOIOJHeHUe
c mpeaJioroM de MU IPULATOYHOE
onpeneJuTeSbHOE

C’est un cahier
ITO TEeTpPaah
(zo: C’est le cahier de Pierre)
(umo0: 910 Terpans Ilsepa)
C’est un livre
IT0 KHUTA
(ao: C’est le livre que je lis)
(HO: 9TO KHHUTA, KOTOPYIO I YMNTAIO)

3) Bcerja IocJe rJjaroJjioB U BeIpa-
JKeHU: avoir, il y a, il existe, il se
trouve, il était (;xu1-0b1T)

J’ai une soeur
Y MeHsd ecTh cecTpa
Il y a des fleurs dans le jardin
B caxy MHOTO 1IBETOB

IIpumeuanue: Eciau mepen CymeCTBUTEIBHBIM BO MHOMKECTBEHHOM YHCJIE
c apTukJeM des CTOUT IIpUJaraTejbHOe, TO aPTUKJIL des 3aMeHseTCs

Ha npeaJsor de: des maisons — de

hautes maisons




ApTUKNb

2. C cylecTBUTEIFHBIMYU HAPHIIATEJIbHBIMH HEUCUUCIIIEMBIMU
(T.e. KOTOpBIE HEJIb3S COCUMTATH U KOTOPhIE He UMEIOT
MHOKECTBEeHHOro uucia: le sucre, la bonté...)

1) c aGCTPAKTHBIMU CYIIIECTBUTEb-
HBIMU, €CJIY eCThb IIpuJjaraTejlbHOe
WJIU IPYyTroe onpefeseHNe

un bon caractére
XOPOUIUI XapaKTep
un bruit de pas
LIyM IIAroB
un travail qui soit intéressant
pabora, KaTopas
ObLIa OBI MHTEPECHOI

2) ¢ CYIIeCTBUTEJIbHBIMU, 0003HA-
YAOMIUMU ABJIEHUS NPUPOIHI,
€CJIM eCTh IpUJaraTejbHOe WU
JIPYToe OnpeesieHne

un vent froid
XOJIOHBINH BeTep
une pluie d’automne
OCEHHUI TOMKIb

3) ¢ CyIllecCTBUTEJNbHLIMU, 000-
3HAYAIOIMMU BEIeCTBO U IIPO-
OYKTHl IUTAHUA, B 3HAYEHUU
«OJTHA IOPITU »

Donnez-moi un café
maiiTe MHe Ko(e
(=une tasse de café)
(=4yamky Kode)

3. C cylecTBUTEIbHBIMU HMEHAMYU COOCTBEHHBIMH

1) 1151 0003HAUECHUA KUTeJeHn
CTpaHbl 1 HACeJIeHHbIX TYHKTOB

un Francais — ¢pannys
une Parisienne —napmxanka

2) ¢ bamMugIuaAMU B 3HAUYEHUH
«OJIVH U3 YJIeHOB CEMbU »

un Marchand
(=oauH U3 YiIeHOB ceMbu MapiuaH)

3) ¢ haMuIMAMU AeATeNel UCKYyC-
CTBa B 3HAUEHUU «IIPOU3BeJeHUE
OAHHOTO JeATeJIsd NCKYCCTBa»

un Balzac

(=un roman de Balzac)
(=omuH u3 pomanoB baaszaka)

un Manet

(=un tableau de Manet)
(=oxna u3 kapTuH Mane)

OnpenesieHHBIN APTUKJID
(article défini) le, la, I’, les

IIpumeuanue: Eciiu B eJUHCTBEHHOM YKCJIE CYIIECTBUTEIbHOE (MU CTOALIEe
nepes HUM IpUJaraTeIbHOE) HAUMHAETCS ¢ IJIACHOM Miu HeMoro h, To
BMecTO le minu la ynorpebasercss I: ’homme (m. pox), "amitié (ox.
poxn), ’ancien chateau. Eciu cymecTBuTeIbHOE HAUMHAETCA C h «IIpH-
nbIxaTenbHOro» (h aspiré), uTo B csoBape OOBIYHO OTMEYAETCS 3BE3/L0U-
Ko (* héros), To apTUKJIb NUIIETCS MOJAHOCTHIO: le héros

1. C cymecTBUTEJIBHBIMH HAPUIATEIHbHBIMU

1) InpeaMeT WX ABJI€EHUE N3BECTHBI
BOO6II_Ie KaK eJUHCTBEHHbI€ B CBOEM
pozxe

Les kangourous vivent en Aust-

ralie
Kenrypy sxuByT B ABCTpasun
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2)npenMeT WU ABJIeHUE, O KOTOPhIX
peub y:Ke I1JIa paHbIle (B pa3roBope,
B KOHTEKCTe)

Une voiture s’arréte preés de
notre maison

Y Hamero gomMa OCTaAaHOBMJIACh
MalIuHa

La voiture est grande et rouge
MamuHa 60JabIIas K KpacHasda

3) IpenMer, ABJIeHVE U3BECTHBI I'OBO-
PAIUM O cCUTyanuu (APTUKJIb MO-
JKeT OBITh 3aMeHEeH Ha IMpUjIaraTesb-
Hble IPUTANKATEJIbHBIE MON, mda...
WJTU YKa3aTeJIbHEIE ce, cette)

Dans la classe il y a 30 éléves
(t.e.: Dans ma classe il y a 30
éleves)

B kaacce 30 yueHukos (1.e.: B moem
Kjaacce 30 yueHHKOB)

4) IpegMeT oIIpefelieH NOIIOJHEeHU-
eM C IIpeayioroM de WU OIpeaesu-
TeJbHBIM NPULATOUYHBIM IIPEIJIO-
JKeHUeM

C’est le cahier de Pierre
Jro Terpaas IIsepa

C’est le livre que je lis

ITO KHUTA, KOTOPYIO S YUTAIO0

5) cylecTBUTEJbHOE YIOTPebasaer-
cd ¢ IpujaraTeJbHBIMU premier,
dernier, essentiel, principal, seul,
unique UIU C IPUJIaraTeJbHLIMU B
IIPEBOCXOHOM CTEIIeH CPaBHEHU

C’était la derniére lecon de
francais

910 OBLT MOCJeAHUI YPOK (hpaHILy3-
CKOI'0O A3BIKA

L’été est la meilleure saison de
I’année

JleTo — Jyuniee BpeMsi roga

6) moce ruiaroJsioB aimer, préférer

J’aime les pommes

5 1006110 A6IOKU

Je préfere les films historiques
§1 mpeanouuTaro ncropuyeckue (Hn-
MbI

7) C YacTAMU CBeTa

le nord, le sud, U’est, ’ouest
ceBep, 10T, BOCTOK, 3ama],

8) B maTax

le deux septembre
BTOPOE CEHTAOPS

2. C cylecTBUTEIbHBIMA HMEHAMHU COOCTBEHHBIMH

1) B reorpa@uyeCKUX HA3BAHUAX
(kpoMe TOPOAOB*), B HA3BAHUAX TIa-
MSTHHUKOB

la France, le Rhone, les Alpes, le
Kremlin
®panuus, Pona, Ansnsi, Kpemus

* HasBauus CJemyIOIIUX TOPOAOB ymorpebisiorca ¢ aprukiaem: Le Havre
(T'aBp), Le Caire (Kaup), La Rochelle (JIa-Pomens), La Havane (I'aBaua)

“*% HagBaHUA TOPOZOB HMEIOT aPTUKJIb, €CIU €CTh IPUJIaraTeJIbHOe UIN IPYToe
omnpegenenue: Paris — le vieux Paris — le Paris du XIX-e siécle

2) nyisg 0603HAUEHUA JKUTEIel CTpaH
1 HaCeJIEHHBIX IITYHKTOB

les Francais, les Parisiens
(dpaHy36l, TapUKaHe

3) ¢ baMuIUAMYU B 3HAUEHUU «Ce-
Mbs, KJIaH»

les Thibault — cemsa Tuéo
les Romanoff — Pomanossr

4) c UMeHaMu JoAell m KIndKa-
MU JKUBOTHBIX, €CJIM €CTh IIpUJIara-
TeJbHOE WJIN APYroe onpeaeIeHne

le petit Nicolas — manenbkus Hu-
KOS






